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INSTRUKCJA OBStLUGI
Sterownik AC 4-6




Dane podstawowe:
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Mozliwo$¢ sterowania 4 lub 6 zaworami elektromagnetycznymi (w zaleznosci od modelu) oraz zaworem gtdéwnym lub pompa.
Mozliwos$¢ uruchamiania do 2 zaworow jednoczesnie i zaworu gldwnego.

Niezalezne programowanie kazdego zaworu.

Napigcie wyjsciowe 24VAC.

Mozliwo$¢ podtaczenia sensora zawieszajacego nawadnianie.

Procentowa zmiana wielko$ci czasu nawadniania

Programowanie w trybie tygodniowym lub cyklicznym.

Cztery starty dziennie w trybie tygodniowym.

Cykl nawadniania: od raz dziennie do raz co 30 dni.

Czas nawadniania od 1 minuty do 12 godzin.

Mozliwos¢ recznego otwierania kazdego zaworu poprzez sterownik.

Mozliwos¢ recznego sekwencyjnego otwarcia wszystkich zawordéw poprzez sterownik.

Wykrywanie zwar¢ w instalacji — sterownik odlacza uszkodzony zawor i sygnalizuje zwarcie na wyswietlaczu.
Zasilanie przez transformator 24 VAC-220 VAC (w komplecie).

Jedna bateria 9V podtrzymujaca program.

Mozliwos¢ programowania sterownika przy zasilaniu bateryjnym bez podtaczenia do zrédta pradu.

OPIS CZESCI

1.

2. Wyswietlacz.
3.
4. Pokrywa kieszeni baterii.

Pokrywa gorna.

Pokrywa dolna.

2. PRZYGOTOWANIE STEROWNIKA DO PRACY

2.1 Instalacja zaworéw nawodnieniowych

1.
2.

Zamkna¢ zawor glowny.
Zainstalowaé zawory elektromagnetyczne w systemie nawodnieniowym zgodnie z
kierunkiem przeptywu. Kierunek przeptywu na zaworze oznaczony jest strzatka [A].

Sterownik  nawodnieniowy moze  wspolpracowa¢ tylko z  zaworami
elektromagnetycznymi 24VAC (1.7 W).

Jezeli w systemie nawodnieniowym wystgpuje zawor glowny to powinien by¢ on
zainstalowany na poczatku systemu. Zawér glowny otwiera si¢ 1 zamyka
automatycznie w czasie pracy ktoregokolwiek z zaworéw nawodnieniowych
(sekcyjnych). Zawoér glowny oznaczony jest litera ,,M” na wyswietlaczu i listwie
zaciskowe;j.

Rys. 2

Zalecenie: w kaidym systemie nawadnia wymagana jest filtracja wody przed zaworami o stopniu min. 50 MESH.



2.2 Reczne otwieranie zaworéw

Zawory nawodnieniowe moga by¢ otwierane i zamykane niezaleznie od wprowadzonego programu w sterowniku. Rgczne otwieranie
zaworow jest przydatne, gdy wymagane jest natychmiastowe otwarcie zaworow lub w przypadku braku zasilania 220 V.

1. Aby otworzy¢ Zawor
nawodnieniowy nalezy przestawic
pokretlo w pozycje pozioma [2].

|
S

2. Aby zamkna¢ zawor nawodnieniowy
nalezy przestawi¢ pokrgtlo w

pozycje pionowa [1].
* Zawory sterowane automatycznie ze

sterownika zawsze powinny by¢
ustawione w pozycji zamknigtej [1].
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Rys. 3

2.3 Instalacja baterii

Bateria stuzy do podtrzymania programu w przypadku braku zasilania gtéwnego. Przy braku napigcia 220 V zawory nie beda dziataty
(pozostaja w pozycji zamknigtej).

Przekrgci¢ pokrywe kieszeni baterii w
lewa strong o 1/8 obrotu. Zdjaé pokrywe.
Wiozy¢  bateri. Na  chwilg na
wyswietlaczu  pojawia si¢  wszystkie
elementy poprzedzajace migajacy czas
»12:00”. Zamknaé pokrywe przekrgcajac
ja o 1/8 obrotu w prawo. Sterownik
gotowy jest do programowania.

Rys. 4

2.4 Montaz sterownika

Zalecane jest montowanie sterownika w suchych pomieszczeniach zamknigtych lub na otwartej przestrzeni w hermetycznych
obudowach.

Sterownik powinien by¢ podtaczony do gniazdka elektrycznego 220 V wykorzystywanego tylko do tego urzadzenia.
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1. Zdja¢ tylna $cianke ze sterownika i
przykreci€ ja w zadanym miejscu.

2. Zatozy¢ sterownik na tylng $cianke.

Rys. 5

2.5 Okablowanie sterownika
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Rys. 6

Polqczenie sterownika 7 zaworami powinno byé wykonane przed podlgczeniem do zasilania glownego 220 V.




PARAMETRY KABLI POLACZENIOWYCH ZAWOR-STEROWNIK:

kable komunikacyjne przenoszace napigcie 24VAC

kabel powinien zawiera tyle zyt ile jest zaworoéw plus dwie wigcej. Jedna do podiaczenia zaworu gtownego (jezeli wystepuje),
druga do podtaczenia przewodu wspdlnego (common).

zaleca si¢ rozwazenie rezerwy w ilosci zyl do podlaczenia dodatkowego zaworu (jezeli pozostaja niewykorzystane wyjscia w
sterowniku).

Minimalny przekroj zyt to 0.5 mm’. Kabel o tym przekroju zyly wystarcza do podtaczenia zaworu w odleglosci do 100 m od
sterownika.

PODEACZENIE KABLI DO STEROWNIKA (RYS.6):

1.
2.

Zdja¢ pokrywe dolna sterownika [1].

Podlaczy¢ kable zawordéw [3] do listwy potaczeniowej [4] i zaciskowe] [2] w nast¢pujacy sposob: Dwa identyczne kable
wychodza z kazdej cewki. Jeden kabel z kazdej cewki zaworu potaczy¢é w jeden wspdlny (common) i poprowadzi¢ do zacisku
“C” (common) na listwie zaciskowe]. Pozostate kable z zaworow poprowadzi¢ indywidualnie do zaciskow oznaczonych na
listwie numerami 1-6 lub M (zawor glowny). W ten sposob nadaje si¢ zaworom konkretne numery.

Uwaga: tylko jeden zawor moZze byé podlqczony do tego samego miejsca na listwie zaciskowej.

>

Podlaczy¢ dwa kable transformatora do listwy zaciskowej sterownika w miejscu oznaczonym AC (biegunowos¢ jest nieistotna).
Wiaczy¢ transformator do gldwnego zasilania 220 V. Sterownik jest gotowy do pracy.

Jezeli system wymaga podlaczenia pompy podnoszacej ci$nienie nalezy pamigtaé, ze sterownik nie moze pracowaé z pompa
bezposrednio. Takie podiaczenie nalezy wykona¢ przez przekaznik 24V, ktory podiacza si¢ pod wyjscie ,M”. W celu
podiaczenia pompy i przekaznika nalezy skonsultowac si¢ z elektrykiem.

Podtaczenie sensora (opcja) - podiaczy¢ dwa kable sensora do listwy zaciskowej sterownika w miejscu oznaczonym SNSR
(SN). Biegunowos¢ jest nieistotna.

Uwaga: do sterownika mozna podlqczyé tylko sensor normalnie otwarty. Jesli chcemy podlqczyé sensor normalnie zamkniety
naleiy kable od sensora polqczyé szeregowo 7 Zylg wspolng (common) podlqczonq do zacisku ,,C” na listwie zaciskowej
sterownika. Zaciski SNSR (SN) pozostajq wowczas niewykorzystane.



3. PROGRAMOWANIE STEROWNIKA

Programowanie sterownika wykonuje si¢ za pomoca 4 przyciskow funkcyjnych:

@ Ten przycisk stuzy do przechodzenia pomigdzy kolejnymi krokami programowania.
® Ten przycisk powoduje zmiang stanu danych na wy$wietlaczu. Dane mozna zmienia¢ tylko wtedy, gdy pulsuja (gdy nie

pulsuja zmiana jest niemozliwa).

* Ten przycisk stuzy do zwigkszania wartosci zmienianych danych.
© Ten przycisk stuzy do zmniejszania warto$ci zmienianych danych.

3.1 Programowanie aktualnego czasu i dnia tygodnia

1. Nacisna¢ kilka razy © az do pojawienia si¢ ikony zegara obok slowa now na g 3
wyswietlaczu. MTuWTh F SaSu

2. Nacisnaé¢ &). Zacznie pulsowaé godzina. Przy uzyciu przyciskow @ lub (& ustawié vave) ¥ ) now
aktualny czas (AM ustawiamy dla godzin od 0 do 12, natomiast PM od 12 do 24). dmzt:;rs} A h:‘ : I_”:l

3. Nacisnaé ®), Zaczng pulsowa¢ minuty. Ustawi¢ minuty przy pomocy przyciskow ® starts [gﬁ?%?[l

Tub =,

4. Nacisnac ®), W gornej czeSci wyswietlacza pojawi si¢ pulsujaca strzatka. Przy
pomocy przyciskow \® lub & ustawi¢ aktualny dzien tygodnia.

* Jezeli podczas programowania ostatnio wprowadzona dana przestanie pulsowac, E 8056 AC 6
naci$nij & by znéw powrdci¢ do programowania ~ ~

3.2 Zmiana zegara z AM/PM na 24 godzinny

Fabryczne ustawienie zegara sterownika to czas angielski AM/PM. Aby zmieni¢ czas na 24 godzinny nalezy:

1. Nacisna¢ kilka razy © az do pojawienia sig¢ ikony zegara ™ obok stowa now na )
wyswietlaczu. MTuWTh F SaSu
. . . . . I 3 now
1. Nacisnaé ®). Zacznie pulsowa¢ godzina. dmﬁ%ﬁﬁ MO &
. . ) (D) L days Il
2. Jednoczes$nie nacisnaé przyciski ® i) Zegar automatycznie zmieni si¢ na czas 24 starls —
godzinny. rain off
123456
=000
E 8056 AC 6
\: -/

3.3 Wybér zaworéw

1. Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony zaworu ™ obok napisu valve. - )
., . . . , MTuWTh F Sa§i
2. Nacisnaé ®), Pulsujaca strzatka pojawi si¢ nad numerami zaworow. alve @ 4 A -
3. Wybra¢ zawdr, ktory chcemy zaprogramowac uzywajac przyciskow OHO) dmﬂ;‘;g
4. Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku. stars p;larrlné?fl
v
123456
= OO0
LE 8056 AC 6




3.4 Programowanie czas6w nawadniania

1. Nacisnac¢ @ do pojawienia si¢ ikony klepsydry g obok napisu duration.
Nacisnaé @, az zacznie pulsowaé zadana dana.

Przyciskami # lub (& ustawi¢ zadany czas nawadniania.

S

Nacisnaé @ do przejscia do nastgpnego kroku.

3.5 Wybér dni tygodnia do nawadniania

Ta opcja pozwala wybra¢ dni tygodnia, w ktore sterownik ma uruchomi¢ wybrany zawor.

1. Naci$nij © do pojawienia si¢ ikony kalendarza 24 obok napisu days.

2. Nacisnaé @) Pulsujaca strzatka # pojawi sie pod dniami tygodnia w gornej czesci
wyswietlacza.

3. Wybra¢ zadany dzien tygodnia naciskajac )

4. Nacisnaé @, aby zatwierdzi¢ wybrany dzien tygodnia. Nieruchoma strzatka
sygnalizuje dni, w ktoére odbywac si¢ bedzie nawadnianie.

5. Do kasowania wybranych dni stuzy przycisk ©.

6. Nacisnac @ do przejscia do nastgpnego kroku.

3.6 Programowanie czasow startéw w trybie tygodniowym

W tym trybie mozliwe jest zaprogramowanie do 4 startow dziennie na jeden zawor.

1. Nacisnaé © do czasu pojawienia si¢ napisu START I. Na wys$wietlaczu pojawi sig
stowo OFF lub ostatnio wprowadzony start.

2. Nacisnaé @, az zacznie pulsowa¢ zadana dana.

3. Przyciskami ® lub (& ustawi¢ czas startu pamigtajac o ustawieniu symboli
AM/PM.

Powtorzy¢ te same czynno$ci do wprowadzenia pozostatych startow 2, 3 i 4, jezeli sa
potrzebne.

4. W celu wykasowania czasu startu nalezy wybra¢ zadana dana naciskajac @.
5. Nacisnaé (), Warto$é zacznie pulsowac.
. , (4 2\ ;. . . ;e
6. Nacisnaé ®1ub = do wyswietlenia napisu 0 FF na wy$wietlaczu.
7

. Nacisna¢ @ do przejscia do nastgpnego kroku.

MTuWTh F SaSu

vaive
durafion
days
starts

now

mantal
rain off

M TuWTh F SaSu

valve
duration
days
starts

3
1SN

Y

now

manua)
rain off

123456
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L|5 8056 AC 6 |
MTuWTh F SaSu
valve ’AM ’_ 0 fow
duration 1.0
days "L d
starts  STARTI manual
v rain off
123458




3.7 Przykiad: programowanie nawadniania wg dni tygodnia

Zalézmy, ze chcemy wprowadzi¢ program, gdzie nawadnianie odbywac¢ si¢ bgdzie 3 razy dziennie: o godzinie 8:00 rano (AM), 1:00
po potudniu (PM) i 7:00 wieczorem (PM), 2.5 godziny w poniedziatki i czwartki.

1. Nacisnaé @ do pojawienia si¢ ikony -

2. Nacisna¢ ®), Pulsujaca strzatka pojawi si¢ na wyswietlaczu.

W

Nacisnaé @) lub @, aby wybra¢ zawor, ktory ma by¢ zaprogramowany.

Nacisnac @ do pojawienia si¢ ikony 2

w &

Nacisna¢ ®), Zacznie pulsowa¢ warto$¢ godzin.

Nacisnac ® b= aby na wyswietlaczu pojawita si¢ warto$c 2.
Nacisnaé ®), Zacznie pulsowa¢ warto$¢ minut.

Nacisnac ® 1ub @, aby na wyswietlaczu pojawita si¢ wartos¢ 30.
6. Nacisnaé @. Do pojawienia si¢ ikony 24,

7. Nacisnaé ®, Pulsujaca strzatka ¥ pojawi sig w gornej czgsei wyswietlacza.
Nacisnaé ) do czasu, az pulsujaca strzatka pojawi si¢ pod napisem ,,M” (Monady - poniedziatek). Zatwierdzi¢ naciskajac
(strzatka przestanie pulsowac). Nacisna¢ kilka razy @, aby przejs¢ strzatka pod napis ,,Th” (Thursday - czwartek). Zatwierdzi¢
naciskajac (&),

8. Nacisnaé @, aby zaprogramowacé pierwszy czas startu [1].

Nacisnaé ®, Zaczna pulsowac wartosci.
9. Ustawi¢ czas startu na 8:00 AM naciskajac Ot

Powtdrzy¢ te same kroki do ustawienia drugiego czasu startu [2] na 1:00 PM i startu trzeciego [3] na 7:00 PM.
10. Nacisnaé ©. Pojawi si¢ czwarty czas startu [4].

Nacisnaé &, Zaczna pulsowac warto$ci.

. C n .
11. Nacisnaé ® 1ub &) do czasu pojawienia si¢ wyrazu U F F. Start [4] jest skasowany.



4. FUNKCJE DODATKOWE

4.1 Nawadnianie jednorazowe

Funkcja ta jest uzywana w celu uruchomienia systemu nawadniajacego tylko jeden raz, na
okreslony czas, w wybranym dniu i godzinie. MTuWTh F SaSu

valve & | now

(Programowanie czasu nawadniania — patrz pkt 3.4). deE&““" ﬂ n r F
ays A LC

starts manua|
v rain off

2. Wielokrotnie nacisnaé ® do pojawienia sig ikony (<=F pulsujacego napisu 0 n L E. 123456

3. Patrz pkt 4.3, aby wybra¢ dzien i czas startu. :g o E“E*E = E

1. Nacisna¢ @ do pojawienia si¢ ikony 24,

E 8056 AC 6
- W
4.2 Nawadnianie cykliczne
Funkcja ta jest uzywana w celu uruchamiania systemu nawadniajacego w trybie (7 W
cyklicznym, raz co x dni, na okre$lony czas. MTuWTh F SaSu
(Programowanie czasu nawadniania — patrz pkt 3.4). dur\;:gﬁ ? now
1. Nacisna¢ @do pojawienia sie ikonyZZ. s?;r){z S
manual
2. Wielokrotnie nacisna¢ @ do pojawienia si¢ ikony & i pulsujacego napisu 8 n £ E. \ rain off
123456
3. Naciskajac ® b = wybra¢ czas przerwy migdzy nawadnianiem (cykl). Istnieje
mozliwos$¢ ustawienia czasu przerwy od 1 do 30 dni. Np. jezeli ustawimy 2, to :g G‘ E“E*E = E_
nawadnianie odbywac si¢ bedzie co drugi dzien.
E 8056 AC 6

4. Nacisnac @ do przejscia do nastgpnego kroku.

4.3 Ustawianie czasu startu oraz dnia tygodnia w trybie cyklicznym i trybie nawadniania
jednorazowego

Funkcja ta umozliwia zaprogramowanie czasu startu nawadniania z wyprzedzeniem. Liczba dni poprzedzajacych czas startu pojawia
sig z prawej strony wyswietlacza (nad stowem ,,DAYS”).

0 DAYS = nawadnianie rozpoczyna si¢ dzisiaj
1 — 30 DAYS = nawadnianie rozpoczyna si¢ jutro, itd. do 30 dni opdznienia

1. Nacisna¢ @ do czasu pojawienia si¢ napisu START 1. Na wy$wietlaczu pojawi si¢ - 3
ostatnio wprowadzony czas startu. MTuWTh F SaSu
2. Nacisnaé¢ ), Wartosé godzin zacznie pulsowac. durvﬁil;ﬁ M. qn ? o
R | u g ¥
3. Wprowadzi¢ zadany czas startu przyciskami ® b © pamictajac o ustawieniu days DAYS
: starts JSTART manual
symboli AM/PM. rain off
\d
4. Nacisnaé @. Cyfra nad stowem ,,DAYS” zacznie pulsowac. 123456
5. Przyciskami # lub (& ustawi¢ zadana liczbe dni poprzedzajaca start nawadniania. M
* W tym trybie tylko jeden czas startu jest mozliwy. E 8056 AC 6
\ 7




4.4 Przykiad: Programowanie nawadniania w trybie cyklicznym

Zalézmy, ze chcemy, aby system nawadniajacy uruchamiany byt raz na 5 dni, o godzinie 12:45 PM (po potudniu), na czas 1 godziny.

1. Ustawi¢ czas nawadniania (jak opisano w pkt 3.4). Nacisna¢ \& do pojawienia si¢ g, nacisnac ®) { ustawi¢ przyciskami ORS.

czas nawadniania 1:00.

Nacisnac © do pojawienia si¢ ikony 24

Przyciskami (# lub (& ustawi¢ warto$é 5 DAYS oznaczajaca dtugos¢ cyklu.
Nacisnaé @.Pojawi si¢ napis START I (czas startu).

Nacisnac &), Zacznie pulsowa¢ wartos¢ godzin.

Naciskajac (#) ustawié wartosé godziny na 12 (PM).

Nacisnaé ®). Zacznie pulsowa¢ warto$¢ minut.

A e B AT R D o B

Naciskajac (=) ustawi¢ wartoéé minut na 45.

4.5 Reczne uruchamianie zaworu ze sterownika

Nacisna¢ kilkakrotnie @ (,,przechodzac” wszystkie dni tygodnia) do czasu pojawienia sie pulsujacego napisu 8 n [ E.

Ta funkcja pozwala uruchomi¢ wybrany zawor w danym momencie na czas wczesniej zdefiniowany w programie. Zawor zamknie si¢

automatycznie po zakonczeniu czasu nawadniania.
Uwaga: wpisany program bedzie realizowany zgodnie z harmonogramem.

1. Nacisnac¢ @ do pojawienia si¢ ikony zaworu ™ obok napisu valve. Wybra¢ zadany
zawor jak opisano w pkt 3.3.

. , (- . . . . . , . .
2. Naciska¢ @ do czasu pojawienia si¢ ikony ¥ na wys$wietlaczu obok napisu
manual.

3. Nacisnaé @, aby otworzy¢ zawor. Na wyswietlaczu pojawi si¢ On. Po uptywie 5
sekund na wyswietlaczu pojawi si¢ (na 20 sekund) czas pozostajacy do
zakonczenia nawadniania. Aby zamknaé zawor rgcznie w tym czasie nalezy
nacisnaé =), Na wyswietlaczu pojawi sie JFF

4. Aby zamkna¢ zawor recznie przed zakonczeniem czasu nawadniania po powrocie
wyswietlacza do zegara gldwnego naciskaé © do czasu pojawienia si¢ On na
wys$wietlaczu. Nacisnaé @, aby zamkna¢ zawor.

MTeWTh F SaSu

valve P now
duration
days o
slats | & % | manug)
1ain oft

E 8056 AC 6 y
(" 2
MTuWTh F SaSu
valve A now
durati N
o JFF
starts ® | manual
rain off
123456

W ten sposob mozliwe jest uruchomienie do dwoch zaworéw jednoczesnie. Aby to zrobi¢ nalezy powtorzy¢ powyzsze czynnosci dla

drugiego zaworu.
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4.6 Reczne sekwencyjne uruchamianie wszystkich zaworéw

Ta funkcja pozwala na uruchomienie wszystkich zaworow sekwencyjnie, tzn. jeden po drugim.

1. Nacisna¢ kilka razy @ do pojawienia si¢ ikony zegara '’ na wy$wietlaczu.

2. Gdy wyswietlacz przestanie pulsowaé nacisnaé i przytrzymac przez 5 sekund
przycisk @), Otworzy si¢ zawor | na czas nawadniania, ktory zostal wczesniej
zdefiniowany w programie. Gdy zawdr 1 zostanie zamknigty automatycznie
otworzy si¢ zawor 2 itd. Wszystkie zawory przeznaczone do uruchomienia beda
pulsowac.

3. Mozna skroci¢ czas pracy zaworu w trakcie dziatania. Naciskajac ® zamyka si¢
czynny zawor i uruchamia nastepny.

Uwaga: opuszczenie tej funkcji jest mozliwe dopiero po zakonczeniu pracy wszystkich
zaworow. W czasie dziatania sekwencyjnego wszystkie zawory sa wstrzymane do czasu
zakonczenia sekwencji. Z tego powodu, w tym czasie, nie jest mozliwa realizacja
wpisanego programu.

4.7 Zawieszanie nawadniania

- -
MTuWTh F SaSu
valve _ now
duration o.nn
ia AN NN
ys 3
starts T L Y manua
rain off
123456

Ta funkcja stuzy do chwilowego zawieszania realizacji wpisanego programu, na przyktad w trakcie opaddéw deszczu. W tym czasie
program jest przechowywany w pamigci sterownika, lecz nie jest realizowany. Funkcja zawieszania nawadniania dotyczy wszystkich

zaworow, uniemozliwiajac jakieckolwiek nawadnianie.

1. Nacisna¢ @ do czasu pojawienia sig ikony zegara & na wy$wietlaczu.

2. Nacisna¢ 1 przytrzyma¢ przez 5 sekund (=, Na wys$wietlaczu pojawi sig
przekreslona pulsujaca ikona zaworu obok napisu rain off. Program jest zwieszony.

3. Aby przywrécié realizacj¢ programu nalezy nacisnac © do czasu pojawienia si¢
ikony zegara {, a nastgpnie nacisnaé¢ i przytrzymac = do czasu, az przekreslona
pulsujaca ikona zaworu zniknie z wyswietlacza.

4. Zawieszenie nawadniania mozne by¢ wykonane rowniez w trakcie pracy zaworu.

5. Jedli, przez pomylke, w czasie zawieszenia nawadniania sprobujemy uruchomic
rgcznie ze sterownika dowolny zawor lub sekwencje zawordow, na wyswietlaczu
pojawi sig napis ,,rAin”, a zawory pozostang zamknigte.

4.8 Procentowa zmiana czasu nawadniania

MTuWTh F SaSu

valve
duration
days
starts

& now

«xe | manua|
)‘;‘\ rain off

Mozliwe jest wydluzenie lub skrocenie wpisanych czaséw nawadniania dla wszystkich zaworéw jednoczesnie poprzez okreslenie

procentowej zmiany wartosci.

Na przyktad, jesli wpisany czas nawadniania wynosi 1 godzing, zwigkszenie go o 10% wydtuza go o 6 minut (do 66 minut).

1. Nacisna¢ @ do czasu pojawienia sig ikony zegara \ na wy$wietlaczu.
2. Poczekac, az wySwietlacz przestanie pulsowac.

N . L A A -
3. Nacisna¢ i przytrzymaé rownoczesnie przyciski ‘# i (=). Na wyswietlaczu pojawi
si¢ napis 00+%.

4. Nacisnaé (). Zacznie pulsowac 00, nastepnie naciskajac (# lub (= zmieni¢ wartosé.
Warto$ci mozna zmieniaé, co 5 %.

Uwaga: Procentowa zmiana czasu nawadniania odnosi si¢ do
wszystkich zaworow. Nie moZna jej ustawi¢ indywidualnie dla
wybranego zaworu.
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5. DODATKOWE INFORMACJE NA WYSWIETLACZU

5.1 Zawor w trybie oczekiwania

Gdy dwa zawory sa rownoczesnie otwarte, a trzeci zaprogramowany zostat do otwarcia w
tym samym czasie, to zawor ten bedzie w stanie oczekiwania (tylko dwa zawory moga
pracowac jednoczesnie). Na wyswietlaczu przy numerze zaworu oczekujacego pojawi si¢

pulsujaca ikona kropli L. Zawor oczekujacy zostanie otwarty wtedy, gdy zamknie sig
jeden z pracujacych zaworéw. Podobnie, jezeli trzeci zawdr zostanie otwarty recznie ze
sterownika, w czasie pracy dwoch innych, na wyswietlaczu pojawi sig litera “W” (Wait -
czekaj), a zawor otworzy sig¢ wtedy, gdy zamknie si¢ jeden z aktualnie pracujacych
Zaworow.

5.2 Ostrzezenie o wyczerpaniu baterii

W momencie wyczerpania baterii na wyswietlaczu pojawia si¢ pulsujaca ikona baterii.
Jesli sterownik nie jest podiaczony do zrédia pradu zmiennego (220 V) wymiana baterii
musi nastapi¢ w czasie nie dluzszym niz 30 sekund. W przeciwnym razie wpisany
program nawadniania zostanie utracony.

5.3 Brak wpisanego programu

W przypadku rgeznego uruchamiania zaworow ze sterownika na wyswietlaczu moze

pojawi¢ si¢ napis MO I r O 9 Oznacza to, ze dla danego zaworu nie zostat
zdefiniowany Zaden czas nawadniania. Sterownik, zatem ,,nie wie”, jaki powinien by¢
czas pracy zaworu. W tej sytuacji otwarcie zaworu nie jest mozliwe.
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5.4 Brak zasilania 220 V

W przypadku braku zasilania 220 V na wys$wietlaczu pojawi si¢ pulsujacy napis “AC
OFF”. Wyswietlanie napisu zasilane jest wtedy z baterii. W tym stanie sterownik mozna
programowac, lecz zawory nie moga by¢ uruchamiane.

5.5 Wykrywanie zwar¢

W przypadku wystapienia zwarcia na zaworze lub jego polaczeniach na wyswietlaczu

pojawia si¢ ikona L nad numerem zaworu i pulsuje co pot sekundy (podobnie jak dla
zaworu w stanie oczekiwania opisanego w pkt 5.1). Aby sprawdzié¢, czy w danym
zaworze rzeczywiscie wystapito zwarcie, nalezy wybra¢ ten zawoér jak podczas rgcznego
uruchamiania ze sterownika (patrz pkt 4.5). Je$li zwarcie wystapito na wyswietlaczu
pojawi si¢ napis “Short”.

5.6 Zawieszanie programu przez sensor

Pojawienie si¢ wyrazu S OFF" na wyswietlaczu podczas r¢eznego uruchamiania
zaworu ze sterownika oznacza, ze sensor jest aktywny i nawadnianie jest zawieszone.

W tym trybie ikona i pulsuje na wyswietlaczu. Po ustapieniu czynnikow aktywujacych

dziatanie sensora sterownik automatycznie powraca do wykonywania wpisanego
programu.

6. KONSERWACJA

e Przed zaworami elektromagnetycznymi wymagana jest instalacja filtra.

— h
MTuWTh F SaSu
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Y rain off
123456

e Przed kazdym sezonem wymagana jest wymiana baterii. W normalny warunkach pracy bateria alkaliczna wystarcza na min. 1 rok

pracy.

e Zalecane ci$nienie wody: 1-8 atm. (bar).
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7. PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWIAZYWANIA

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

ZawOr si¢ nie otwiera.

Dzwignia zaworu nie
ustawiona w pozycji AUTO.

jest

Ustawi¢ dzwignig¢ zaworu w pozycji AUTO.

Brak zasilania lub uszkodzony
transformator.

Wiaczy¢ zasilanie lub wymieni¢ transformator.

Zwarcie na zaworze lub jego
potaczeniach.

Sprawdzi¢ potaczenia kabli lub wymieni¢ zawor.

Uszkodzony zawor glowny.

Wymieni¢ zawor.

Sensor zawiesza nawadnianie.

Brak wyswietlen danych na
wyswietlaczu.

Brak gléwnego zasilania lub
wyczerpana bateria.

Sprawdzi¢ glowne zasilanie, transformator lub

wymieni¢ baterig.

Na wyswietlaczu pojawia sig
pulsujaca ikona sensora i zawor
si¢ nie otwiera.

Zwarcie sensora.

Wymieni¢ sensor lub sprawdzi¢ i naprawi¢ potaczenie.

Nie zamyka si¢ zawor pomimo
styszalnych kliknig¢ podczas
pracy.

Przetacznik zaworu nie jest
ustawiony w pozycji AUTO.

Ustawi¢ przetacznik zaworu w pozycje AUTO.

Zabrudzony lub zablokowany
Zawor.

Wyczysci¢ zawor.

Uszkodzony Zawor
peknigta membrana).

(np.

Wymieni¢ zawor.

Uszkodzony sterownik.

Uszkodzona pamig¢.

1. *Nacisna¢ rownoczesnie trzy lewe przyciski do
czasu catkowitego zresetowania wyswietlacza. Na
chwile zostana wys$wietlone wszystkie elementy
wy$wietlacza.

2. Zwolni¢  przyciski. Wyswietlacz  powinien
powréci¢ do wyswietlenia czasu 12:00. Sterownik
gotowy jest do programowania.

ES

Uwaga: Funkcja ta kasuje wszystkie wczesniej wprowadzone ustawienia.
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